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PASIŪLYMAS 
DĖL‚ RADIJO BANGOMIS VALDOMŲ KĖLIKLIŲ ĮSIGIJIMO  

 
 

2016-08-18 Nr. 201606-1 
                                                                    (Data) 

Jonava 
(Sudarymo vieta) 

 
 

Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio 
subjektų grupė, surašomi visi dalyvių 
pavadinimai/ 

 
UAB „OSTARA“ 

Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų 
grupė, surašomi visi dalyvių adresai/ 

Birutės 7-10, Jonava 
 

Asmens, pasirašiusio pasiūlymą saugiu 
elektroniniu parašu, vardas, pavardė, pareigos 

Darius Antanaitis, Verslo plėtros vadovas 

Telefono numeris +37065767033 
Fakso numeris Nėra 
El. pašto adresas darius@ostara.lt  
 
/Pastaba. Pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us), ar subteikėją (-us)/ 
Subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų) ar subteikėjo  (-ų) 
pavadinimas (-ai)  

Nėra 

Subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų) ar subteikėjo  (-ų) 
adresas (-ai)  

Nėra 

Įsipareigojimų dalis (procentais), kuriai ketinama 
pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us) ar 
subteikėją (-us) 

Nėra 

 
 

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 
 1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo 

nustatyta tvarka (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/); 
 2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose). 

mailto:darius@ostara.lt
mailto:darius@ostara.lt
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2. Pasirašydamas CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu, 
patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys 
yra tikri. 
 

Mes siūlome šias prekes : 
1 lentelė 

Eil. 
Nr. 

Prekių pavadinimas Kiekis Mato 
vnt.  

Vieneto 
kaina, 

Eur (be 
PVM) 

Vieneto 
kaina, 
Eur (su 
PVM) 

Kaina, Eur 
(be PVM) 

Kaina, Eur 
(su PVM) 

1 2 3 4 5 6  7 8 

1 
Radijo bangomis 
valdomų taikinių 
kėliklių komplektas: 

      

1.1. Taikinių kėlikliai 16 vnt. 4.500,00 5.445,00 72.000 87.120,00 
1.2. Valdymo pultas 1 vnt. 2.610,00 3.158,10 2.610,00 3.158,10 

1.3. 
Nešiojamasis 
kompiuteris su 
priedais 

1 vnt. 1.150,00 1.391,50 1.150,00 1.391,50 

1.4. 
Kompiuterinė kėliklių 
valdymo programa 

1 vnt. 0 0 0 0 

1.5. 
Akumuliatorių 
įkrovimo įranga 

1 vnt. 1.210,00 1.464,10 1.210,00 1.464,10 

1.6. Dūmų generatorius 3 vnt. 2.246,00 2.717,66 6.738,00 8.152,98 
1.7. Garso imitatorius 3 vnt. 595,00 719,95 1.785,00 2.159,85 

1.8. 
Skystis dūmų 
generatoriui 

5 vnt. 25,00 30,25 125,00 151,25 

                                                          IŠ VISO (bendra pasiūlymo kaina) 85.618,00 103.597,78 
 
 

/Pastaba. Lentelės 1–4 skiltis pildo perkančioji organizacija./ 
 
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis lentelės 6 

ir 8 skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: 
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
_ . 

 
Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jų 

savybės tokios: 
      2 lentelė 

Eil. Nr. Pirkimo dokumentuose nustatyti prekių 
techniniai rodikliai 

Tiekėjo siūlomų prekių rodiklių 
reikšmės 

1 2 3 
1.  Lengvosiomis radijo bangomis valdomą taikinių 

kėliklį (toliau – kėliklis) turi būti patogu nešti, 
sandėliuoti ir transportuoti, jo svoris turi būti ne 
didesnis kaip 35 kg be akumuliatorių. 

Lengvosiomis radijo bangomis 
valdomą taikinių kėliklį (toliau – 
kėliklis) patogu nešti, sandėliuoti 
ir transportuoti, jo svoris 26 kg be 
akumuliatorių. 

2.  Akumuliatorių svoris turi būti ne didesnis kaip 8 
kg. 

Akumuliatorių svoris 4,6 kg. 

3.  Kėliklio matmenys be antenos, su nuleistu Kėliklio matmenys be antenos, su 
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taikinio tvirtinimo rėmu turi būti ne didesni už 
šiuos: ilgis – 70 cm, plotis – 60 cm, aukštis – 40 
cm. Kėliklio korpusas turi būti pakeltas nuo 
žemės paviršiaus ne mažiau nei 3 cm ne daugiau 
nei 8 cm. 

nuleistu taikinio tvirtinimo: ilgis – 
58 cm, plotis – 38,5 cm, aukštis – 
37 cm. Kėliklio korpusas pakeltas 
nuo žemės paviršiaus 3 cm. 

4.  Kėliklis ir valdymo pultas turi veikti patikimai, 
kai aplinkos temperatūra yra nuo –20 °C iki +60 
°C imtinai, esant bet kokiam oro drėgnumui ar 
krituliams (rūkui, lietui, sniegui), vėjo greičiui 
iki 8 m/s. 

Kėliklis ir valdymo pultas veikia 
patikimai, kai aplinkos 
temperatūra yra nuo –20 °C iki 
+60 °C imtinai, esant bet kokiam 
oro drėgnumui ar krituliams 
(rūkui, lietui, sniegui), vėjo 
greičiui iki 8 m/s. 

5.  Kėliklio korpusas turi būti tvirtas, atsparus 
smūgiams ir sandarus, kad apsaugotų viduje 
esančias detales ir mazgus nuo mechaninio 
poveikio kėliklį transportuojant ar sandėliuojant 
bei dirbant nepalankiomis oro sąlygomis lauke. 
Turi atitikti ne žemesnę nei IP55 atsparumo 
klasę. 

Kėliklio korpusas tvirtas, atsparus 
smūgiams ir sandarus, kad 
apsaugotų viduje esančias detales 
ir mazgus nuo mechaninio 
poveikio kėliklį transportuojant ar 
sandėliuojant bei dirbant 
nepalankiomis oro sąlygomis 
lauke. Turi IP57 atsparumo klasę. 

6.  Visos radijo detalės ir plokštės turi būti 
padengtos drėgmei atspariu sluoksniu ir turėti 
kategoriją LEC40/085/56 (–400 °C <T> +850 
°C, 56 val. bandymų).  

Visos radijo detalės ir plokštės 
padengtos drėgmei atspariu 
sluoksniu ir turi kategoriją 
LEC40/085/56 (–400 °C <T> 
+850 °C, 56 val. bandymų 

7.  Kėliklis turi pakelti ir nuleisti taikinį Nr. 11 
(skydo aukštis 140 cm, plotis 50 cm, svoris nuo 
3 iki 5 kg) ne mažiau nei 1000 kartų per 10 
nepertraukiamo darbo valandų esant 1.4 punkte 
nurodytoms sąlygoms, papildomai neįkrovus ir 
nepakeitus akumuliatorių.  

Kėliklis pakelia ir nuleidžia taikinį 
Nr. 11 (skydo aukštis 140 cm, 
plotis 50 cm, svoris nuo 3 iki 5 
kg) 2000 kartų per 10 
nepertraukiamo darbo valandų 
esant 1.4 punkte nurodytoms 
sąlygoms, papildomai neįkrovus ir 
nepakeitus akumuliatorių. 

8.  Kėliklyje turi būti automatinis akumuliatorių 
išjungiklis (kad per daug neiškrautų 
akumuliatoriaus) ir jungtis, leidžianti prijungti 
akumuliatorių įkroviklį ir įkrauti akumuliatorius, 
nenuimant / neišimant jų iš kėliklio. Jungtis turi 
būti sumontuota kėliklio viduje. 

Kėliklyje yra automatinis 
akumuliatorių išjungiklis (kad per 
daug neiškrautų akumuliatoriaus) 
ir jungtis, leidžianti prijungti 
akumuliatorių įkroviklį ir įkrauti 
akumuliatorius, nenuimant / 
neišimant jų iš kėliklio. Jungtis 
sumontuota kėliklio viduje. 

9.  Taikinio pakėlimo laikas – ne daugiau kaip 1 
sekundė, nuleidimo – ne daugiau kaip 1 sekundė. 

Taikinio pakėlimo laikas – 0,7 
sekundė, nuleidimo – 0,7 sekundė. 

10.  Jautrumo daviklis turi fiksuoti nuo 5,45 iki 12,7 
mm kalibro kulkų pataikymus. 

Jautrumo daviklis fiksuoja nuo 
5,45 iki 12,7 mm kalibro kulkų 
pataikymus. 

11.  registruoti pataikymus; registruoja pataikymus; 

12.  skaičiuoti pataikymus ir išsaugoti informaciją iki skaičiuoja pataikymus ir išsaugoja 
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pratimo pabaigos; informaciją iki pratimo pabaigos; 

13.  Jautrumo daviklis turi būti reguliuojamas – 
nebūtų fiksuojami pataikymai dėl stipraus vėjo 
gūsių, lietaus lašų ir pan., ir turėti galimybę 
nustatyti ne mažiau nei tris skirtingus jautrumo 
laipsnius. 

Jautrumo daviklis reguliuojamas – 
nefiksuojami pataikymai dėl 
stipraus vėjo gūsių, lietaus lašų ir 
pan., ir turi galimybę nustatyti ne 
mažiau nei tris skirtingus 
jautrumo laipsnius. 

14.  Daviklis neturi fiksuoti pataikymo dėl šūvio ar 
šūvių papliūpos garso bangų sukeltų virpesių. 

Daviklis nefiksuoja pataikymo dėl 
šūvio ar šūvių papliūpos garso 
bangų sukeltų virpesių. 

15.  Daviklio jautrumas turi nesikeisti keičiantis 
aplinkos temperatūrai arba kėliklio elektronika 
turi automatiškai reguliuoti jautrumą pagal 
aplinkos temperatūrą. 

Daviklio jautrumas nesikeičia 
keičiantis aplinkos temperatūrai, 
kėliklio elektronika automatiškai 
reguliuoja jautrumą pagal aplinkos 
temperatūrą. 

16.  Jautrumo daviklis turi būti įmontuotas į kėliklio 
taikinio tvirtinimo rėmą, daviklio prijungimo 
laidas turi būti paslėptas. 

Jautrumo daviklis įmontuotas į 
kėliklio taikinio tvirtinimo rėmą, 
daviklio prijungimo laidas  
paslėptas. 

17.  Standartinės įdiegtos (pagrindinės) ryšio antenos 
turi užtikrinti gerą, patikimą ryšį kalvotoje 
vietovėje ne mažesniu kaip 1000 m atstumu, be 
papildomos įrangos (retransliatorių ir kitų 
įtaisų). 

Standartinės įdiegtos 
(pagrindinės) ryšio antenos 
užtikrina gerą, patikimą ryšį 
kalvotoje vietovėje 1000 m 
atstumu, be papildomos įrangos 
(retransliatorių ir kitų įtaisų). 

18.  LENGVŲJŲ RADIJO BANGOMIS 
VALDOMŲ TAIKINIŲ KĖLIKLIŲ 
FUNKCIJOS 

 

19.  Taikinys pakeliamas / nuleidžiamas ir kėliklio 
darbo režimai nustatomi radijo bangomis 
siunčiant komandas iš nuotolinio valdymo pulto 
ir rankinio valdymo įtaisu, esančiu pačiame 
kėliklyje. 

Taikinys pakeliamas / 
nuleidžiamas ir kėliklio darbo 
režimai nustatomi radijo bangomis 
siunčiant komandas iš nuotolinio 
valdymo pulto ir rankinio 
valdymo įtaisu, esančiu pačiame 
kėliklyje. 

20.  Nesvarbu, kokiu darbo režimu yra nustatytas 
kėliklis (žr. 2.3–2.7 punktus), jis visada turi 
skaičiuoti ir fiksuoti pataikymus, kaupti 
informaciją atmintyje ir persiųsti ją į valdymo 
pultą pratybų pabaigoje. 

Nesvarbu, kokiu darbo režimu yra 
nustatytas kėliklis (žr. 2.3–2.7 
punktus), jis visada skaičiuoja ir 
fiksuoja pataikymus, kaupia 
informaciją atmintyje ir persiunčia 
ją į valdymo pultą pratybų 
pabaigoje. 

21.  Taikinys pakeliamas nustatytu laiku. Pataikius į 
taikinį, šis turi nusileisti ir daugiau nepakilti, 
nors nustatytas laikas ir nesibaigė. 

Taikinys pakeliamas nustatytu 
laiku. Pataikius į taikinį, šis 
nusileidžia ir daugiau nepakila, 
nors nustatytas laikas ir nesibaigė. 

22.  Taikinys pakeliamas nustatytu laiku. Pataikius į 
taikinį, šis turi nenusileisti visą nustatytą laiką 
(bet turi būti fiksuojami ir skaičiuojami visi 

Taikinys pakeliamas nustatytu 
laiku. Pataikius į taikinį, šis 
nenusileidžia visą nustatytą laiką 
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pataikymai). Nustatytam laikui pasibaigus, 
taikinys nuleidžiamas. 

(bet fiksuojami ir skaičiuojami 
visi pataikymai). Nustatytam 
laikui pasibaigus, taikinys 
nuleidžiamas. 

23.  Taikinys pakeliamas nustatytu laiku. Pataikius į 
taikinį, šis turi būti apšviečiamas („Šaudymas 
naktį“), bet nenusileisti visą nustatytą laiką (turi 
būti fiksuojami ir skaičiuojami visi pataikymai). 
Nustatytam laikui pasibaigus, taikinys 
nuleidžiamas. 

Taikinys pakeliamas nustatytu 
laiku. Pataikius į taikinį, šis  
apšviečiamas („Šaudymas naktį“), 
bet nenusileidžia visą nustatytą 
laiką (fiksuojami ir skaičiuojami 
visi pataikymai). Nustatytam 
laikui pasibaigus, taikinys 
nuleidžiamas. 

24.  Taikinys turi būti pakeliamas nustatytu laiku ir 
apšviečiamas mirksinčia šviesa. Pataikius į 
taikinį, mirksėjimas turi liautis, o taikinys turi 
nusileisti ir daugiau nepakilti, nors nustatytas 
laikas ir nesibaigė. 

Taikinys pakeliamas nustatytu 
laiku ir apšviečiamas mirksinčia 
šviesa. Pataikius į taikinį, 
mirksėjimas liaujasi, o taikinys 
nusileidžiamas ir daugiau 
nepakila, nors nustatytas laikas ir 
nesibaigė. 

25.  Turi būti galimybė nustatyti pataikymų ribą (nuo 
1 iki 9), iki kurios kėliklis fiksuos pataikymus, 
bet taikinys nebus nuleidžiamas. Pataikius 
nustatytą skaičių pataikymų, taikinys turi būti 
nuleidžiamas. 

Yra galimybė nustatyti pataikymų 
ribą (nuo 1 iki 9), iki kurios 
kėliklis fiksuos pataikymus, bet 
taikinys nebus nuleidžiamas. 
Pataikius nustatytą skaičių 
pataikymų, taikinys nuleidžiamas. 

26.  LENGVŲJŲ RADIJO BANGOMIS 
VALDOMŲ TAIKINIŲ KĖLIKLIŲ 
VALDYMO PULTŲ REIKALAVIMAI  

 

27.  Kėlikliai turi būti valdomi radijo bangomis, 
nuotolinio valdymo pultu, kuris turi: 

Kėlikliai valdomi radijo 
bangomis, nuotolinio valdymo 
pultu, kuris: 

28.  valdyti ne mažiau kaip 20 kėliklių, nustatydamas 
kiekvieno kėliklio funkcijas, taikinio stovėjimo 
laiką ir daviklio jautrumą; 

Valdo 250 kėliklių, nustatydamas 
kiekvieno kėliklio funkcijas, 
taikinio stovėjimo laiką ir daviklio 
jautrumą; 

29.  kelti nustatytus pavienius taikinius; kelia nustatytus pavienius 
taikinius; 

30.  kelti nustatytas Taikinių grupes (ne mažiau nei 6 
grupes). Grupę turi sudaryti nuo 2 iki 200 
kėliklių; 

kelia nustatytas Taikinių grupes 
(ne mažiau nei 6 grupes). Grupę  
sudaro nuo 2 iki 200 kėliklių; 

31.  kelti ne mažiau nei 200 Taikinių vienu metu;  Kelia 200 taikinių vienu metu;  

32.  turėti galimybę prijungti kompiuterį išsaugotai 
informacijai apdoroti. 

turi galimybę prijungti kompiuterį 
išsaugotai informacijai apdoroti. 

33.  Valdymo pultas neturi kelti trukdžių poligonuose 
naudojamiems ankstesnės gamybos radijo 

Valdymo pultas nekelia trukdžių 
poligonuose naudojamiems 
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bangomis valdomiems Taikinių kėlikliams (su 
naudojamais Taikinių kėlikliais galima 
susipažinti šiuo adresu: Brigados generolo Kazio 
Veverskio poligonas, Gulioniškės k., Kazlų 
Rūdos sav.). 

ankstesnės gamybos radijo 
bangomis valdomiems Taikinių 
kėlikliams. 

34.  Turi būti suderintas skirtingų valdymo pultų 
darbas vienoje vietoje ir vienu metu valdant 
sunkiųjų, lengvųjų ir vidutiniųjų Taikinių 
kėliklius, nesukeliant trukdžių vienas kitam.   

Suderintas skirtingų valdymo 
pultų darbas vienoje vietoje ir 
vienu metu valdant sunkiųjų, 
lengvųjų ir vidutiniųjų Taikinių 
kėliklius, nesukeliant trukdžių 
vienas kitam.   

35.  Turi būti patikimas valdymas ir informacijos 
perdavimas tarp valdymo pulto ir kėliklio esant 
ne mažesniam nei 1000 m atstumui, atsižvelgiant 
į tai, kad kėlikliai bus išdėstomi kauburiuose ir 
kalvotoje ir (arba) miškingoje teritorijoje. 
Duomenys iš kėliklio į valdymo pultą ir atgal 
turi būti siunčiami tiesiogiai, nenaudojant 
serverio ar kitos įrangos, galinčios daryti įtaką 
kėliklių darbui. 

Patikimas valdymas ir 
informacijos perdavimas tarp 
valdymo pulto ir kėliklio esant 
1000 m atstumui, atsižvelgiant į 
tai, kad kėlikliai bus išdėstomi 
kauburiuose ir kalvotoje ir (arba) 
miškingoje teritorijoje. Duomenys 
iš kėliklio į valdymo pultą ir atgal 
siunčiami tiesiogiai, nenaudojant 
serverio ar kitos įrangos, galinčios 
daryti įtaką kėliklių darbui. 

36.  Neturi būti trukdžių vienu metu ir vienoje vietoje 
dirbant skirtingiems valdymo pultams ir 
kėlikliams, kai atstumai yra: 

Neturi trukdžių vienu metu ir 
vienoje vietoje dirbant 
skirtingiems valdymo pultams ir 
kėlikliams, kai atstumai yra: 

37.  tarp skirtingų valdymo pultų – ne daugiau kaip 1 
m; 

tarp skirtingų valdymo pultų – ne 
daugiau kaip 1 m; 

38.  tarp vienos grupės kėliklių – ne daugiau kaip 3 
m. 

tarp vienos grupės kėliklių – ne 
daugiau kaip 3 m. 

39.  Valdymo pultas turi būti su monitoriumi, 
apsaugotas nuo nepalankių gamtinių sąlygų 
(rūko, lietaus, sniego ar smėlio) dirbant lauko 
sąlygomis ir patogus naudoti nešiojant – turėti 
diržus pasikabinti ant krūtinės. 

Valdymo pultas su monitoriumi, 
apsaugotas nuo nepalankių 
gamtinių sąlygų (rūko, lietaus, 
sniego ar smėlio) dirbant lauko 
sąlygomis ir patogus naudoti 
nešiojant – turi diržus pasikabinti 
ant krūtinės. 

40.  Valdymo pulto korpusas turi būti tvirtas, 
atsparus smūgiams ir sandarus, kad apsaugotų 
viduje esančias detales nuo mechaninio poveikio 
pultą transportuojant, sandėliuojant ar su juo 
dirbant nepalankiomis sąlygomis. 

Valdymo pulto korpusas tvirtas, 
atsparus smūgiams ir sandarus, 
kad apsaugotų viduje esančias 
detales nuo mechaninio poveikio 
pultą transportuojant, 
sandėliuojant ar su juo dirbant 
nepalankiomis sąlygomis. 

41.  Valdymo pulto su akumuliatoriumi svoris turi 
būti ne didesnis nei 1 kg, o matmenys – ne 

Valdymo pulto su 
akumuliatoriumi 0,5 kg, o 
matmenys –24x12x6 cm 
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daugiau nei 30x20x15 cm. 

42.  Valdymo pultas turi veikti patikimai, intensyviai 
ir be pertraukos valdant kėliklius ne trumpiau nei 
10 val., papildomai neįkraunant ir nekeičiant 
akumuliatorių. 

Valdymo pultas veikia patikimai, 
intensyviai ir be pertraukos 
valdant kėliklius 10 val., 
papildomai neįkraunant ir 
nekeičiant akumuliatorių. 

43.  Valdymo pulte turi būti automatinis 
akumuliatorių išjungiklis (kad per daug 
neišsikrautų akumuliatorius) ir jungtis, leidžianti 
prijungti akumuliatorių įkroviklį ir įkrauti 
akumuliatorius, nenuimant / neišimant jų iš 
valdymo pulto. Jungtis turi būti sumontuota 
valdymo pulto viduje. 

Valdymo pulte yra automatinis 
akumuliatorių išjungiklis (kad per 
daug neišsikrautų akumuliatorius) 
ir jungtis, leidžianti prijungti 
akumuliatorių įkroviklį ir įkrauti 
akumuliatorius, nenuimant / 
neišimant jų iš valdymo pulto. 
Jungtis sumontuota valdymo pulto 
viduje. 

44.  Taikinių kėliklių valdymo ir informacijos 
perdavimo radijo bangomis įranga turi atitikti 
šiuos siųstuvams keliamus reikalavimus: 

Taikinių kėliklių valdymo ir 
informacijos perdavimo radijo 
bangomis įranga atitinka šiuos 
siųstuvams keliamus 
reikalavimus: 

45.  Radijo dažniai (ribinės reikšmės) – 408–410; 
880-915; 925-960; 1710-1785; 1805-1880; 
2400–2483,5 MHz. 

Radijo dažniai (ribinės reikšmės) 
– 408–410; 880-915; 925-960; 
1710-1785; 1805-1880; 2400–
2483,5 MHz. 

46.  kiti parametrai pagal standartą LST ETS 300 113 
arba LST ETS 300 220. 

kiti parametrai pagal standartą 
LST ETS 300 220. 

47.  Kėlikliai turi turėti galimybę būti valdomi 
kompiuteriu (vietoj valdymo pulto). Valdymo 
programa turi: 

Kėlikliai turi galimybę būti 
valdomi kompiuteriu (vietoj 
valdymo pulto). Valdymo 
programa turi: 

48.  dirbti WINDOWS7 WINDOWS10 aplinkoje, 
kitu atveju darbo aplinka turi būti derinama su 
užsakovu;  

dirba WINDOWS10 aplinkoje,  

49.  turėti galimybę įvesti padalinio, atliekančio 
šaudymo pratimą, duomenis iš kompiuterinės 
laikmenos; 

turi galimybę įvesti padalinio, 
atliekančio šaudymo pratimą, 
duomenis iš kompiuterinės 
laikmenos; 

50.  naudoti duomenims įvesti ir išvesti XLS arba 
TXT bylų formatą; 

naudoja duomenims įvesti ir 
išvesti XLS bylų formatą; 

51.  būti lengvai programuojama nustatant taikinių 
grupes, taikinių pakėlimo ir nuleidimo laiką ir 
sudarant pratybų scenarijų; 

lengvai programuojama nustatant 
taikinių grupes, taikinių pakėlimo 
ir nuleidimo laiką ir sudarant 
pratybų scenarijų; 

52.  valdyti kėliklius pagal nustatytą pratybų 
scenarijų, atlikti tas pačias funkcijas, kaip ir 

valdo kėliklius pagal nustatytą 
pratybų scenarijų, atlika tas pačias 
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nuotolinio valdymo pultas (3.1 p.); funkcijas, kaip ir nuotolinio 
valdymo pultas (3.1 p.); 

53.  skaičiuoti pataikymus ir pateikti rezultatus 
valdymo pulto arba kompiuterio monitoriuje 
vienu iš pasirinktų būdų (programa turi dirbti 
dviem būdais):  

skaičiuoja pataikymus ir pateikia 
rezultatus valdymo pulto arba 
kompiuterio monitoriuje: 

54.  po kiekvieno pratybų etapo (pagal scenarijų); po kiekvieno pratybų etapo (pagal 
scenarijų); 

55.  susumuoti rezultatus pratybų pabaigoje; susumuoja rezultatus pratybų 
pabaigoje; 

56.  stabdyti vykdomą pratimą po kiekvieno etapo ir 
fiksuoti jo rezultatus bei tęsti pratimo vykdymą 
toliau; 

stabdo vykdomą pratimą po 
kiekvieno etapo ir fiksuoja jo 
rezultatus bei tęsia pratimo 
vykdymą toliau; 

57.  atspausdinti padalinio atlikto pratimo įvertinimo 
lapą ir įrašyti įvertinimus į kompiuterinę 
laikmeną. 

atspausdina padalinio atlikto 
pratimo įvertinimo lapą ir įrašo 
įvertinimus į kompiuterinę 
laikmeną. 

58.  Kompiuterinė kėliklių valdymo programa turi 
būti suderinta su šaudymo kursu, lengvai 
koreguojama ir leidžianti įvesti naujus pratimus 
ar koreguoti esamus. 

Kompiuterinė kėliklių valdymo 
programa suderinta su šaudymo 
kursu, lengvai koreguojama ir 
leidžia įvesti naujus pratimus ar 
koreguoti esamus. 

59.  NEŠIOJAMOJO KOMPIUTERIO IR JO 
PRIEDŲ REIKALAVIMAI  

 

60.  Siūlomos įrangos gamintojas turi užtikrinti 
kokybės vadybos sistemos standartų laikymąsi. 
Tai patvirtinančiais dokumentais, kuriuos 
tiekėjas turi pateikti, laikomi ISO9001 
sertifikatas arba kitas lygiavertis kompetentingos 
institucijos išduotas dokumentas, patvirtinantis, 
kad gamintojo kokybės vadybos sistema atitinka 
pripažintus kokybės vadybos tarptautinius ar 
Europos standartus (turi būti pateikiama nuoroda 
internete į standarto puslapyje paskelbtą 
informaciją arba į gamintojo puslapyje paskelbtą 
informaciją). Reikalavimas netaikomas 
programinei įrangai. 

ISO9001 

61.  Licencijų, įdiegtų į kompiuterį, reikalavimai – 
operacinė sistema turi būti Windows 7 arba 
aukštesnė. MS Office. Antivirusinė programinė 
įranga. 

Licencijų, įdiegtų į kompiuterį,– 
operacinė sistema Windows 10. 
MS Office. Antivirusinė 
programinė įranga. 

62.  Ekologija ir utilizavimas: kompiuteris ir 
monitorius turi atitikti LR Aplinkos ministro 
2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508  

Atitinka 
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priedo 7 dalies išplėstinius aplinkos apsaugos 
reikalavimus. Privaloma pateikti tai įrodančius 
dokumentus.  

63.  Saugumo reikalavimai: tiekėjas turi užtikrinti, 
kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios 
papildomos programinės įrangos, kuri nėra 
būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. 
Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, 
šnipinėjimo ar kitas kenkėjiškas funkcijas 
atliekanti programinė įranga, tai būtų 
traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir 
sutarties sąlygų nesilaikymas: 

• įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja 
adekvačia ar geresne, tačiau saugumo 
reikalavimus atitinkančia įranga; 

• tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo 
patirtą materialinę žalą. 

Saugumo reikalavimai: tiekėjas 
užtikrina, kad įsigyjamoje 
įrangoje nėra įdiegta jokios 
papildomos programinės įrangos, 
kuri nėra būtina tokios įrangos 
funkcionalumui užtikrinti.  

 

64.  Visa pateikiama įranga privalo būti nauja ir 
nenaudota. 

Visa pateikiama įranga nauja ir 
nenaudota. 

65.  Tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra 
paskelbęs apie siūlomos įrangos gamybos arba 
tobulinimo nutraukimą (pvz. „End of life time“ 
ar „Discontinued“). 

Užtikriname, kad gamintojas nėra 
paskelbęs apie siūlomos įrangos 
gamybos arba tobulinimo 
nutraukimą (pvz. „End of life 
time“ ar „Discontinued“). 

66.  Visos programinės įrangos licencija turi būti 
suteikiama neribotam laikui. 

Visos programinės įrangos 
licencija suteikiama neribotam 
laikui. 

67.  Garantijos metu standieji ar puslaidininkiniai 
diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties 
laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos 
naujomis pardavėjo lėšomis. Sugedusios 
atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo 
patalpose ir tiekėjui negrąžinamos. 

Garantijos metu standieji ar 
puslaidininkiniai diskai (angl. 
HDD/SSD) ar kitos atminties 
laikmenos gedimo atveju 
keičiamos naujomis pardavėjo 
lėšomis. Sugedusios atminties 
laikmenos sunaikinamos pirkėjo 
patalpose ir tiekėjui 
negrąžinamos. 

68.  Kompiuterio sudedamosios dalys turi būti: 
spartinančioji atmintis – ne mažesnė nei 6 MB, 
procesoriaus reitingas – ne mažesnis nei 3053 
taškų pagal http://www.cpubenchmark.net/, 
operatyvinė atmintis DDR3 – ne mažesnė nei 
1x4 GB ir ne mažesnė kaip 667 MHz, kietasis 
diskas – ne mažesnis nei 500 GB SATA, optinis 
įrenginys – ne blogesnis nei 8X DVD-/+RW, 
ekrano rezoliucija – ne mažesnė nei 1024x768 
taškų, RS232 jungčių – ne mažiau nei 1 vnt., 

Kompiuterio sudedamosios dalys: 
spartinančioji atmintis –6 MB, 
procesoriaus reitingas –3053 taškų 
pagal 
http://www.cpubenchmark.net/, 
operatyvinė atmintis DDR3 –1x4 
GB ir 667 MHz, kietasis diskas – 
500 GB SATA, optinis įrenginys 
–8X DVD-/+RW, ekrano 
rezoliucija –1024x768 taškų, 
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usb2 jungčių – ne mažiau nei 3 vnt., RJ45 
10\100\1000 – ne mažiau nei 1 vnt., integruota 
WLAN IEEE 802,11a/b/g/n, RJ-11 jungčių – ne 
mažiau nei 1 vnt. 

RS232 jungčių 1 vnt., usb2 
jungčių – 3 vnt., RJ45 
10\100\1000 –1 vnt., integruota 
WLAN IEEE 802,11a/b/g/n, RJ-
11 jungčių –1 vnt. 

69.  Kompiuterio komplekte turi būti papildoma 
baterija, kad kompiuteris galėtų nepertraukiamai 
veikti 12,5 val. 

Kompiuterio komplekte yra  
papildoma baterija, kad 
kompiuteris galėtų 
nepertraukiamai veikti 12,5 val. 

70.  KOPIUTERINĖS KĖLIKLIŲ VALDYMO 
PROGRAMOS REIKALAVIMAI 

 

71.  Kėlikliai turi turėti galimybę būti valdomi 
kompiuteriu (vietoj valdymo pulto).  

Kėlikliai turi galimybę būti 
valdomi kompiuteriu (vietoj 
valdymo pulto).  

72.  Dirbti WINDOWS aplinkoje, kitu atveju, darbo 
aplinka turi būti derinama su užsakovu. 

Dirba WINDOWS aplinkoje. 

73.  Turi būti suderinta su dabar naudojama Brigados 
generolo Kazio Veverskio poligone kėliklių 
valdymo programa PC shot. 

Suderinti su dabar naudojama 
Brigados generolo Kazio 
Veverskio poligone kėliklių 
valdymo programa PC shot. 

74.  Turėti galimybę įvesti padalinio, atliekančio 
šaudymo pratimą, duomenis iš kompiuterinės 
laikmenos. 

Turi galimybę įvesti padalinio, 
atliekančio šaudymo pratimą, 
duomenis iš kompiuterinės 
laikmenos. 

75.  Naudoti duomenims įvesti ir išvesti XLS arba 
TXT bylų formatą. 

Naudoja duomenims įvesti ir 
išvesti XLS bylų formatą. 

76.  Būti lengvai programuojama nustatant taikinių 
grupes, taikinių pakėlimo ir nuleidimo laiką ir 
sudarant pratybų scenarijų. 

Lengvai programuojama nustatant 
taikinių grupes, taikinių pakėlimo 
ir nuleidimo laiką ir sudarant 
pratybų scenarijų. 

77.  Valdyti kėliklius pagal nustatytą pratybų 
scenarijų, atlikti tas pačias funkcijas, kaip ir 
nuotolinio valdymo pultas. 

Valdo kėliklius pagal nustatytą 
pratybų scenarijų, atlika tas pačias 
funkcijas, kaip ir nuotolinio 
valdymo pultas. 

78.  Skaičiuoti pataikymus ir pateikti rezultatus 
valdymo pulto arba kompiuterio monitoriuje 
vienu iš pasirinktų būdų (programa turi dirbti 
visais trimis būdais):  

Skaičiuoja pataikymus ir pateikia 
rezultatus valdymo pulto arba 
kompiuterio monitoriuje vienu iš 
pasirinktų būdų (programa dirba 
visais trimis būdais):  

79.  po kiekvieno pataikymo; po kiekvieno pataikymo; 

80.  po kiekvieno pratybų etapo (pagal scenarijų). po kiekvieno pratybų etapo (pagal 
scenarijų). 
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81.  susumuoti rezultatus pratybų pabaigoje; susumuoja rezultatus pratybų 
pabaigoje; 

82.  Stabdyti vykdomą pratimą po kiekvieno etapo ir 
fiksuoti jo rezultatus bei tęsti pratimo vykdymą 
toliau. 

Stabdo vykdomą pratimą po 
kiekvieno etapo ir fiksuoja jo 
rezultatus bei tęsia pratimo 
vykdymą toliau. 

83.  Atspausdinti padalinio atlikto pratimo įvertinimo 
lapą ir įrašyti įvertinimus į kompiuterinę 
laikmeną. 

Atspausdina padalinio atlikto 
pratimo įvertinimo lapą ir įrašo 
įvertinimus į kompiuterinę 
laikmeną. 

84.  Kompiuterinė kėliklių valdymo programa turi 
būti suderinta su šaudymo kursu, lengvai 
koreguojama ir leidžianti įvesti naujus pratimus 
ar koreguoti esamus. 

Kompiuterinė kėliklių valdymo 
programa suderinta su šaudymo 
kursu, lengvai koreguojama ir 
leidžia įvesti naujus pratimus ar 
koreguoti esamus. 

85.  AKUMULIATORINĖS ĮKROVIMO 
ĮRANGOS TECHNINIAI REIKALAVIMAI 

 

86.  Akumuliatorių įkrovimo įranga turi:  

87.  įkrauti taikinių kėliklių akumuliatorius; įkrauna taikinių kėliklių 
akumuliatorius; 

88.  būti suderinta su naudojama Brigados generolo 
Kazio Veverskio poligone akumuliatorių 
įkrovimo įranga; 

suderinta su naudojama Brigados 
generolo Kazio Veverskio 
poligone akumuliatorių įkrovimo 
įranga; 

89.  turėti 4 lizdus – kiekvienas 13.8V;  turi 4 lizdus – kiekvienas 13.8V;  

90.  matmenys ne daugiau kaip 510mm x 310mm x 
250mm (I x P x A). Svoris – ne daugiau kaip 10 
kg; 

Matmenys 500mm x 300mm x 
240mm (I x P x A). Svoris –8 kg; 

91.  turėti galimybę būti lengvai sujungtam su kitais 
krovikliais (vienas ant kito) sudarant vieną 
krovimo stotį pastatoma ant grindų; 

Turi galimybę būti lengvai 
sujungtam su kitais krovikliais 
(vienas ant kito) sudarant vieną 
krovimo stotį pastatoma ant 
grindų; 

92.  visiškai automatiškai krauti akumuliatorines 
baterijas; 

Visiškai automatiškai krauna 
akumuliatorines baterijas; 

93.  Turėti indikatorių, kai: 

- Baterija kraunama (raudona šviesa) 
- 90% baterijos įkrauta (žalia šviesa) 

Turi indikatorių, kai: 

- Baterija kraunama 
(raudona šviesa) 

- 90% baterijos įkrauta 
(žalia šviesa) 

94.  Išlaikyti visiškai įkrautą bateriją neribotą laiką, 
automatiškai įjungti krovimą, kai baterija 
pradeda išsikrauti. 

Išlaiko visiškai įkrautą bateriją 
neribotą laiką, automatiškai 
įjungiant krovimą, kai baterija 
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pradeda išsikrauti. 
95.  Turi būti pateikta:  

96.  Akumuliatorių įkrovimo įrangos išsami techninė 
dokumentacija, kurioje turi būti nurodytos 
techninės charakteristikos lietuvių arba anglų 
kalbomis; 

Akumuliatorių įkrovimo įrangos 
išsami techninė dokumentacija, 
kurioje nurodytos techninės 
charakteristikos anglų kalbomis; 

97.  Akumuliatorių įkrovimo įrangai turi būti suteikta 
ne trumpesnė kaip 24 mėnesių garantija.  

Akumuliatorių įkrovimo įrangai  
suteikta 24 mėnesių garantija.  

98.  Akumuliatorių įkrovimo įranga turi naudoti 220 
V tinklo įtampą. 

Akumuliatorių įkrovimo įranga 
naudoja 220 V tinklo įtampą. 

99.  DŪMŲ GENERATORIAUS TECHNINIAI 
REIKALAVIMAI 

 

100. Dūmų generatorius turi būti patogu nešti, 
sandėliuoti ir transportuoti, jo svoris turi būti ne 
didesnis kaip 7 kg su akumuliatoriumi. 

Dūmų generatorių patogu nešti, 
sandėliuoti ir transportuoti, jo 
svoris 7 kg su akumuliatoriumi. 

101. Integruotas į dūmų generatorių 12V talpos 
akumuliatorius ne mažiau kaip 12Ah. 

Integruotas į dūmų generatorių 
12V talpos akumuliatorius 12Ah. 

102. Dūmų parengimo laikas – ne daugiau kaip 1 
sekundė 

Dūmų parengimo laikas –1 
sekundė 

103. Dūmų generatoriaus matmenys turi būti ne 
didesni už šiuos: ilgis – 315 mm, plotis – 220 
mm, aukštis – 190 mm.  

Dūmų generatoriaus matmenys: 
ilgis – 310 mm, plotis – 215 mm, 
aukštis – 180 mm.  

104. Dūmų generatorius turi veikti patikimai, kai 
aplinkos temperatūra yra nuo – 6 °C iki +50 °C 
imtinai. 

Dūmų generatorius veikia 
patikimai, kai aplinkos 
temperatūra yra nuo – 6 °C iki 
+50 °C imtinai. 

105. Dūmų generatoriaus korpusas turi būti tvirtas, 
atsparus smūgiams ir sandarus, kad apsaugotų 
viduje esančias detales ir mazgus nuo 
mechaninio poveikio, transportuojant ar 
sandėliuojant bei dirbant nepalankiomis oro 
sąlygomis lauke.  

Dūmų generatoriaus korpusas  
tvirtas, atsparus smūgiams ir 
sandarus, kad apsaugotų viduje 
esančias detales ir mazgus nuo 
mechaninio poveikio, 
transportuojant ar sandėliuojant 
bei dirbant nepalankiomis oro 
sąlygomis lauke.  

106. Visos detalės turi turėti kategoriją 
LEC40/085/56 (–40 °C <T> +85 °C, 56 val. 
bandymų).  

Visos detalės turi kategoriją 
LEC40/085/56 (–40 °C <T> +85 
°C, 56 val. bandymų).  

107. Dūmų generatorius turi būti valdomas: 
- rankiniu būdu; 
- Brigados generolo Kazio Veverskio poligone 
naudojamais taikinių kėliklių valdymo pultais 
C9172M arba lygiavertis. 
- suveikti nuo papildomų paleidiklių (skirtus 
dūmų generatoriui pritaikytas infraraudonųjų 
spindulių iniciatorių). 

Dūmų generatorius yra valdomas: 
- rankiniu būdu; 
- Brigados generolo Kazio 
Veverskio poligone naudojamais 
taikinių kėliklių valdymo pultais 
C9172M . 
- suveikia nuo papildomų 
paleidiklių (skirtus dūmų 
generatoriui pritaikytas 
infraraudonųjų spindulių 
iniciatorių). 
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108. Dūmų išleidimo laikas: 
nepertraukiamai – ne mažiau kaip 10 minučių; 
ne mažiau kaip 150 kartų naudojant 5 sekundžių 
dūmų generavimą.  

Dūmų išleidimo laikas: 
nepertraukiamai –10 minučių; 
150 kartų naudojant 5 sekundžių 
dūmų generavimą.  

109. Turi veikti ne mažiau kaip 250 valandų 
budėjimo režime papildomai nekraunant 
baterijos 

Veikia 250 valandų budėjimo 
režime papildomai nekraunant 
baterijos 

110. Dūmų generavimui naudojamas netoksiškas 
skystis. 

Dūmų generavimui naudojamas 
netoksiškas skystis. 

111. Dūmų generatoriuje turi būti jungtis, leidžianti 
prijungti akumuliatorių įkroviklį ir įkrauti 
akumuliatorių, nenuimant / neišimant jo iš dūmų 
generatoriaus.  

Dūmų generatoriuje yra jungtis, 
leidžianti prijungti akumuliatorių 
įkroviklį ir įkrauti akumuliatorių, 
nenuimant / neišimant jo iš dūmų 
generatoriaus.  

112. Turi turėti akumuliatoriaus kroviklį. Turi akumuliatoriaus kroviklį. 
113. DŪMŲ GENERATORIAUS VALDYMO 

PULTŲ IR VALDYMO REIKALAVIMAI  
 

114. Dūmų generatorius turi būti valdomas radijo 
bangomis, nuotolinio valdymo pultu Brigados 
generolo Kazio Veverskio poligone naudojamu 
C9172M (arba lygiaverčiu), rankiniu būdu bei 
aktyvuotas papildomais priedais (infraraudonųjų 
spindulių davikliu, paspaudimo davikliu ir t. t.) 
Radijo dažnis turi sutapti su nuotoliniu būdu 
valdomų kėliklių, kurie naudojami Brigados 
generolo Kazio Veverskio poligone.  

Dūmų generatorius valdomas 
radijo bangomis, nuotolinio 
valdymo pultu Brigados generolo 
Kazio Veverskio poligone 
naudojamu C9172M, rankiniu 
būdu bei aktyvuojamas 
papildomais priedais 
(infraraudonųjų spindulių 
davikliu, paspaudimo davikliu) 
Radijo dažnis sutampa su 
nuotoliniu būdu valdomų kėliklių, 
kurie naudojami Brigados 
generolo Kazio Veverskio 
poligone.  

115. KITI REIKALAVIMAI  
116. Turi būti pateikta:  
117. Dūmų generatoriaus išsami techninė 

dokumentacija, kurioje turi būti nurodytos 
techninės charakteristikos, techninės priežiūros 
sąlygos, periodiškumas ir saugaus naudojimo 
(elgesio) taisyklės anglų arba lietuvių kalbomis.  

Dūmų generatoriaus išsami 
techninė dokumentacija, kurioje 
nurodytos techninės 
charakteristikos, techninės 
priežiūros sąlygos, periodiškumas 
ir saugaus naudojimo (elgesio) 
taisyklės anglų kalbomis.  

118. Gamintojas/tiekėjas turi nemokamai apmokyti 
ne mažiau kaip du užsakovo specialistus dirbti 
su pateikta įranga per 5 d. d. po įrangos 
perdavimo naudoti.  

Nemokamai apmokyti ne mažiau 
kaip du užsakovo specialistus 
dirbti su pateikta įranga per 5 d. d. 
po įrangos perdavimo naudoti.  

119. Įrangai turi būti suteikta ne trumpesnė kaip 12 
mėnesių garantija. 

Įrangai suteikta 12 mėnesių 
garantija. 

120. Turi būti užtikrintas atsarginių detalių tiekimas ir 
pogarantinė priežiūra penkerius metus nuo 
garantinio laikotarpio pabaigos. 

Užtikrintas atsarginių detalių 
tiekimas ir pogarantinė priežiūra 
penkerius metus nuo garantinio 
laikotarpio pabaigos. 

121. Akumuliatorių įkrovimo įranga turi naudoti 220 
V tinklo įtampą. 

Akumuliatorių įkrovimo įranga  
naudoja 220 V tinklo įtampą. 
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122. GARSO IMITATORIAUS TECHNINIAI 
REIKALAVIMAI 

 

123. Garso imitatorius turi būti patogu nešti, 
sandėliuoti ir transportuoti, jo svoris turi būti ne 
didesnis kaip 3 kg be akumuliatoriaus. 

Garso imitatorių patogu nešti, 
sandėliuoti ir transportuoti, jo 
svoris 3 kg be akumuliatoriaus. 

124. Brigados generolo Kazio Veverskio poligone 
naudojamas standartinis AC005 arba lygiavertis 
akumuliatorius. 

Brigados generolo Kazio 
Veverskio poligone naudojamas 
standartinis AC005 
akumuliatorius. 

125. Garso stiprumas reguliuojamas rankenėle arba 
nuotoliniu būdu. 

Garso stiprumas reguliuojamas 
rankenėle. 

126. Turi turėti galimybę tiesiogiai į garso imitatorių 
įrašyti ne mažiau kaip 4 sekundes garso ir jį 
išsaugoti vidinėje atmintyje.  

Turi galimybę tiesiogiai į garso 
imitatorių įrašyti 4 sekundes garso 
ir jį išsaugoti vidinėje atmintyje.  

127. Garso imitatoriaus matmenys turi būti ne didesni 
už šiuos: ilgis – 205 mm, plotis – 170 mm, 
aukštis – 260 mm.  

Garso imitatoriaus matmenys: 
ilgis – 205 mm, plotis – 170 mm, 
aukštis – 260 mm. 

128. Garso imitatorius turi veikti patikimai, kai 
aplinkos temperatūra yra nuo – 20 °C iki +55 °C 
imtinai. 

Garso imitatorius veikia 
patikimai, kai aplinkos 
temperatūra yra nuo – 20 °C iki 
+55 °C imtinai. 

129. Garso imitatorius turi būti tvirtas, atsparus 
smūgiams ir sandarus, kad apsaugotų viduje 
esančias detales ir mazgus nuo mechaninio 
poveikio, transportuojant ar sandėliuojant bei 
dirbant nepalankiomis oro sąlygomis lauke.  

Garso imitatorius tvirtas, atsparus 
smūgiams ir sandarus, kad 
apsaugotų viduje esančias detales 
ir mazgus nuo mechaninio 
poveikio, transportuojant ar 
sandėliuojant bei dirbant 
nepalankiomis oro sąlygomis 
lauke.  

130. Garso imitatorius turi būti valdomas  rankiniu 
arba nuotoliniu būdu. 

Garso imitatorius valdomas  
rankiniu ir nuotoliniu būdu. 

131. KITI REIKALAVIMAI  
132. Turi būti pateikta:  
133. Garso imitatoriaus išsami techninė 

dokumentacija, kurioje turi būti nurodytos 
techninės charakteristikos, techninės priežiūros 
sąlygos, periodiškumas ir saugaus naudojimo 
(elgesio) taisyklės anglų arba lietuvių kalbomis.  

Garso imitatoriaus išsami techninė 
dokumentacija, kurioje nurodytos 
techninės charakteristikos, 
techninės priežiūros sąlygos, 
periodiškumas ir saugaus 
naudojimo (elgesio) taisyklės 
anglų kalba.  

134. Gamintojas/tiekėjas turi nemokamai apmokyti 
ne mažiau kaip du užsakovo specialistus dirbti 
su garso imitatoriumi ir kita pateikta įranga per 5 
d. d. po įrangos perdavimo naudoti.  

Nemokamai apmokyti ne mažiau 
kaip du užsakovo specialistus 
dirbti su garso imitatoriumi ir kita 
pateikta įranga per 5 d. d. po 
įrangos perdavimo naudoti.  

135. Įrangai (kėliklio, valdymo pulto, akumuliatorių 
įkrovimo) turi būti suteikta ne trumpesnė kaip 12 
mėnesių garantija. 

Įrangai (kėliklio, valdymo pulto, 
akumuliatorių įkrovimo) suteikta 
24 mėnesių garantija. 

136. Turi būti užtikrintas atsarginių detalių tiekimas ir 
pogarantinė priežiūra penkerius metus nuo 
garantinio laikotarpio pabaigos. 

Užtikrintas atsarginių detalių 
tiekimas ir pogarantinė priežiūra 
penkerius metus nuo garantinio 
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laikotarpio pabaigos. 
137. Akumuliatorių įkrovimo įranga turi naudoti 220 

V tinklo įtampą. 
Akumuliatorių įkrovimo įranga 
naudoja 220 V tinklo įtampą. 

138. SKYSČIO DŪMŲ GENERATORIUI 
TECHNINIAI REIKALAVIMAI 

 

139. Sudėtis: glikolio ir vandens mišinys arba 
lygiavertis. 

Sudėtis: glikolio ir vandens 
mišinys. 

140. Netoksiškas. Netoksiškas. 
141. Saugojimo temperatūra – ne aukštesnė nei 

+60°C. 
Saugojimas taroje iš PE, PP, PET, stiklas, 
nerūdijančio plieno.  

Saugojimo temperatūra – ne 
aukštesnė nei +60°C. 
Saugojimas taroje iš PE, PP, PET, 
stiklas, nerūdijančio plieno.  

142. Užšalimo temperatūra – ne aukštesnė nei 0 °C. Užšalimo temperatūra – 0 °C. 
143. Bekvapis. Bekvapis. 
144. Virimo temperatūra ne žemesnė nei 280°C. Virimo temperatūra 280°C. 
145. Nėra pavojingas remiantis EC kriterijais.  Nėra pavojingas remiantis EC 

kriterijais.  
146. KITI REIKALAVIMAI  

147. Turi būti pateikta:  

148. Kiekvieno įrenginio (kėliklio, valdymo pulto, 
akumuliatorių įkrovimo įrangos) išsami techninė 
dokumentacija, kurioje turi būti nurodytos 
techninės charakteristikos, principinės schemos, 
techninės priežiūros sąlygos, periodiškumas ir 
saugaus naudojimo (elgesio) taisyklės lietuvių 
kalba.  

Kiekvieno įrenginio (kėliklio, 
valdymo pulto, akumuliatorių 
įkrovimo įrangos) išsami techninė 
dokumentacija, kurioje nurodytos 
techninės charakteristikos, 
principinės schemos, techninės 
priežiūros sąlygos, periodiškumas 
ir saugaus naudojimo (elgesio) 
taisyklės lietuvių kalba.  

149. Kiekvieno įrenginio (kėliklio, valdymo pulto, 
akumuliatorių įkrovimo įrangos) techniniai pasai 
lietuvių kalba. 

Kiekvieno įrenginio (kėliklio, 
valdymo pulto, akumuliatorių 
įkrovimo įrangos) techniniai pasai 
lietuvių kalba. 

150. Gamintojas/tiekėjas turi nemokamai apmokyti 
ne mažiau kaip du užsakovo specialistus dirbti 
su kėlikliais ir kita pateikta įranga per 5 d. d. po 
įrangos perdavimo naudoti.  

Nemokamai apmokyti ne mažiau 
kaip du užsakovo specialistus 
dirbti su kėlikliais ir kita pateikta 
įranga per 5 d. d. po įrangos 
perdavimo naudoti.  

151. Įrangai (kėliklio, valdymo pulto, akumuliatorių 
įkrovimo) turi būti suteikta ne trumpesnė kaip 24 
mėnesių garantija. Garantijos laikotarpiu 
sugedus įrangai trūkumai pašalinami per 5 darbo 
dienas. 

Įrangai (kėliklio, valdymo pulto, 
akumuliatorių įkrovimo) suteikta 
24 mėnesių garantija. Garantijos 
laikotarpiu sugedus įrangai 
trūkumai pašalinami per 5 darbo 
dienas. 

152. Akumuliatorių įkrovimo įranga turi naudoti 220 
V tinklo įtampą. 

Akumuliatorių įkrovimo įranga 
naudoja220 V tinklo įtampą. 

153. Suderinamumas su esamais kėlikliais. 600 m. Suderinti 
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šaudykloje jau naudojamų kėliklių nepakanka 
aprūpinti šaudyklą (reikia 60 vnt. kėliklių). 

 

/Pastaba. Lentelės 1–2 skiltis pildo perkančioji organizacija./Kartu su pasiūlymu pateikiami 
šie dokumentai: 

 
Eil.
Nr. 

Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių 
skaičius 

1 Įgaliojimas 1 
2 Registro centro išrašas 2 
3 Registro centro jungtinė pažyma 1 
4 Tiekėjo deklaracija 1 
5 Minimalių reikalavimų atitikties deklaracija 1 
6 Įvykdytu sutarčių sąrašas 1 
7 Taikinių kėliklių gamintojo ISO9001 1 
8 Kompiuterių gamintojo ISO9001 2 
9 Taikinių kėliklio aprašymas 2 
10 Valdymo pulto aprašymas 2 
11 Pakrovėjo aprašymas 1 
12 Dūmų generatoriaus aprašymas 1 
13 Garso imitatoriaus aprašymas 1 
 

/Tais atvejais, kai perkančioji organizacija reikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo:/ 
Pasiūlymo galiojimo užtikrinimui pateikiame nereikalaujama 

_______________________________________________________________________________ . 
(Nurodyti užtikrinimo būdą, dydį, dokumentus) 

 
Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose. 
 
Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkančioji organizacija šios 

informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/: 
 
Eil.
Nr. 

Pateikto dokumento 
pavadinimas 
(rekomenduojama 
pavadinime vartoti žodį 
„Konfidencialu“) 

Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango 
eilutėje („Prisegti dokumentai“ arba „Kvalifikaciniai 

klausimai“ prie atsakymo į klausimą) 

1 Taikinių kėliklio 
aprašymas 
(Konfidencialu) 

Taikinio kėliklis 

2 Valdymo pulto aprašymas Valdymo pultas 

3 Pakrovėjo aprašymas Pakrovėjas 

4 Dūmų generatoriaus 
aprašymas 

Dūmų generatorius 

5 Garso imitatoriaus 
aprašymas 

Garso imitatorius 

 

Pastaba. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios 
informacijos pasiūlyme nėra.  

  
  



17 
 

Verslo plėtros vadovas    Darius Antanaitis  

(Tiekėjo arba jo įgalioto 
asmens pareigų pavadinimas*) 

 (Parašas*)   (Vardas ir pavardė*)   

 
*Pasirašoma atskirai elektroniniu parašu tuo atveju, kai dokumente nurodytas kitas nei visą pasiūlymą 

pasirašantis asmuo.  
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